LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale
Fayard 75278 Paris cedex 06 Paris, le 26 ayRTL 1978
Téléphone : 544-38-45 75, rue des Saints-Péres

136/T1

lonsieur Gagtano FALZONE

Istituto per la Storia del Risorgimento
Italiano - Comitato di Palemrmo
16 Via Mario Rapisardi

PALERME
Sicile
ITALIE

RELEVE DES DROITS AU 31 DECEMBRE 1977

A nouveau au 1.1.1978 165.44
HISTOIE DE LA MAFTA

retour de 4 exemplaires x 35.05 x &% = 422

SOLDE CREDITEIR ..... 154.22

que nous conservons au crédit du compte en attente de vos instructions .

————
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Librairie Artheme FAYARD

6, rue Casimir Delavigne - Paris 6°

= Paris, le. T Mai 1974
SERVICES COMMERCIAUX ET COMPTABLES

14, rue de I'Ancienne Comédie - Paris 6¢

130/73

LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD
75, rue des Saints-Péres

75278 PARIS CEDEX 06 M onsieur Gaetano FALZONE

Rue lario Rapisardi, 16

PALERME {Sicile}

M onsieur,

Venillez trouver sous ce pli, le détail des sommes inscrites an crédit de

votre compte sur nos livres, au titre de droits d’autenr, pendant la période

du Juin 1973 ~au 31 Décembre 1973

A ;0/dc ¢n voire faveur @, . . . F 3123, 80 00
“‘ i i ; I i\ 3\ I i

amw que nous faisons transférer par 1'intermédiaire de notre banque,
la B.N.P.

Nouns vous prions d’agréer, M onsieur > lexcpression

de nos sentiments distingués.

LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD
LIBRAIRIE ARTHERE FAYARD

/'(\\/\ g . Le Présideat Daecteur Général |
QT‘\ 398 RS

(W
'\}“}J

S. A. au Capital de 425.000 B - R. C. Seinc 56 B 15689 - R. P. Scinc C. A, 12.09z - INSEE g53-75-114-0-032
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Détail des droits d’auteur de Monsieur Gaetano FALZONE

au 31 Décembre 1973

TIRAGES

Exemplaires | Exemplaires .Exl:-r;'t laires : :
Titres des Ouvrages vendus re:u; ,P pnsslont METE
Date Nombre d'ex. |(passibles de drois)| antérieurement regler de vente D. A.
| " HISTOIRE DE LA MAFIA " 6/13 5.555
Ex. défrafchis mis au pilon 52
Service de presse 387 439 Relié :| 41,12
; == - 25% reliure
5.116 1.020 - 1.020 30,84 8%

DES DROITS

MONTANT

2.516,54
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LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

75, rue des Saints-Péres, 72278 Paris Cedex 06

TEL. 222-84-50 C.C.P- Paris 15.706.26
FACTURE N©° 001147 Paris, le 26 Décembre 1973

VOLUMES EXPEDIES A DOIT :

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi, 16

PALERMO (Italie)

V/Commande du 3/12/73

Quantités Titre des volumes Prix unitaire Prix global

20 ex. HISTOIRE DE LA MAFIA, & 44,—- 41,12 822,40

Rmise 40 % 328,96
Lo3,44

frais de poft 2,90

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 435,000 F R. C. SEINE 56 B 13.689 Ne D'IDENTIFICATION 553-7-114-0032



90144 Palermo, 4.VI.IO77.

I6, rue Mario Ravnisordi

Chére Mademoiselle,

Je me permets de reprendre notre corre=
spondance, ayant toujours vifs dang mons 'souvenir votre
courtoisie & mon egard et le jugement généreux que vous
fites loras de la publication de mon livre, et je profite
de 1'occasiom pour lui communiquer 1'embarras ol je me trou
ve & 1l'égard de la Maison Pan qui publia en I974 1'éaition
italienme de mon livre. Bn effet n'étant pas au coursnt
du nombre de copies qui ont été imprimées de "Storia della
Mafia", je sulg seulement que .je recus au debut la somme
de 250.000 et ensuite plus rien. D'autre part, ayant cédaéd
tous mes droits d'auteur & la Librairie Fayard,je n'ai eru
devoir demander quoi que ce soit A 1'Imprimerie italienne
g ui a publié 1'édition italienne de mon ouvrage. Je me
suis 1limité & suggerer une réedition, vu que les copies, dans
tout le pays, furent rapidement vendues; lorsque cetts red=
dition fut falte, les copies furent une fois encore toutos
épuisées. Ce qui me m'étonna guére, car mon livre M4 ue=
gueilli par tous les plus importants Jjournaux de non Pays,

sang discrinination idéologique ou régionale, d'une manidre

nariiculidérement favorable.




Hnintonahﬁget ouvrage ne se trouve plusg dang les li=
braires et alors que j'avais 1l'intention de 1'utiliser com=
me livre de texte pour mes étudiants des deux Facultés de Palerme
Palerme dans les gquelles j'enseirne, je ne me sens Pas de ce
Tait, encouragé d en conseiller l'achat. Que doig-je faire ?
Je vous serail trés reconnaigsant, chere Mademoiselle, si vous
nouviez me donner quelzues consells ou si vous pouviez inter=
venir auprés de la Librairie Fayard. Mon seul but est de sa=
tisfaire mes lecteurs et surtout mes gtudionts.

Je vous remerciec A 1l'avance de votre intérét et vous

envolie mes plus cordiales salutations.

Gaetano Falzone




Palermo, 24 febhraio I975.

M. 1le Josette Wittorski
Secretaire General de la Librairie Fayarad

PARTS

Cara Signorina,

io Le sono riconoscentissimo per avermi
spedito la documentazione relativa alla mia MAFIA, ap=
ché osservo che si tratta di giudizi che sono sempre po
sitivi. Per il mio libro in Italia éi sono intéressati
critici di grande nome e indipendenzas oltré Giuseppe
Prezzolini. Le mando gli articoli di Italé De Feo (vice
presidente della RAI - TV), Augusto Gueriero, e Giroha=
mo Bellavista (che é un grande avvocato).

Adesso voglio dirLe il frutto delle mie
riflessioni. Se qualche mia parola restasse per Lei o=
scura, prego M. Vincigﬁerra di leggerla gentilmente: io
fin da ora 10 ringrazio. A mio g¥viso, la non grande dif=
fusione in Francia dipende dalla mole dell'edizione (480
pp.); e in Italia dalla modesta organizzazione della edi
trice PAN. Se Lei 1o vuole rilanciare all'estero, spe=

cialmente in America, forse sard meglio presehtare 1'e=




dizi ital ° 0 j
dizigngngtaliaﬁa?apg?p3233 )essa 3 aggiﬁ ag rgé%a

aggiornato, pill inecisivo.

Non sono pilt venuto in Francia perché ho avuto una
lieve trombosi, ma quando potrd viageiare di nuovo verrd
a Parigi per due motivi: perché amo la cittd e perché
voglio stringerLe corﬁialmente la mano e bere con Lei un
bicchiere di vino "Mardala" ( sotto sotto é il wino dei
Mille di Garibaldi, e della .... Mafia).

Con la migliore cordialitd.

Gaetano Falzone

Y
7




LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale
Fayard 75278 Paris cedex 06 Paris, le 4 février 1975
Téléphone : 222-84-50 75, rue des Saints-Péres

JW/cd Monsieur Gaetano FALZONE

Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME
S I ChINLIE

Cher Monsieur,

Merci de votre gentille lettre du 27 janvier.

Je regrette vraiment les évinements de la Tour de Babel ;
pour moi, si une langue devait avoir la primeur sur toutes
les communications humaines, ce serait l'italien !
Je vous assure que je suis trés touchée de l'amitié que
vous manifestez pour Charles Orengolet des souhaits que vous offrez
a M. Grall : je les lui transmettrai fidélement.

Merci de l'article paru sur votre ouvrage. Je vais essayer
d'en tirer profit, mais je vous avoue que Je suis un peu découragée
car nous avons offert 1'Histoire de la Mafia en Amérique & :

- DELACORTE PRESS
— DOUBLEDAY

—~ HOUGHTON MIFRLEN
— WILLIAM MORROW
— PANTHEON BOOKS

- LIVERIGHT

qui 1l'ont refusé. Ce sont les éditeurs américains les plus importants
il est paru, la-bas, édité par DOUBLEDAY un ouvrage de Vincent Teresa
Ma Vie dans la Mafia, (My Life in the Mafia). Je pense que c'est la
une des raisons du refus de nos confréres d'outre-atlantique.

e we

Croyez, cher Monsieur, & l'assurance de mes sentiments les

meilleurs.
8 A L—— L L)
I el .|

- J. Wittorski




LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Paris, le 2 janvier 1975
75, rue des Saints-Péres
Tél. » 222-84-50

Monsieur Gaetano FALZONE
Via lMario Rapisardi 16
90144 PALERIE

1T AN

Cher lonsieur,

J'ai le plaisir de vous faire parvenir - sous pli
séparé - sept exemplaires justificatifs de 1'édi—
tion italienne de votre ouvrage :

Histoire de la Mafia

que nous venons de recevoir.
Je vous en souhaite bonne réception et vous prie
de croire, cher Monsieur, & 1'assurance de mes

sentiments les meilleurs et les plus dévouds.

O L aveesitotn ey Voery ]ouﬂ AQ3S

@2 B(U\'u‘e &

Chantal Davillé

Adresse Postale : Fayard 75278 Paris cedex: 06
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 2,125,000 F - RC PARIS 66-B:13689 - INSEE 563 75 106 0 495




Palermo, 2I janvier 1974,

Chére Mademoiselle Wittorski,

Jje vous priejavant tout,de
bien vouloir rendre a M., Vinciguerr: les souvenirs qu'il
m'a envoyés et de lui dire que je garde avec plaisir le
souvenir de notre conversation du mois de juillet de
I972,.

Je vous envoie les impeimés
RF 2 en vous priant de me faire expédier le montant des
droits d'auteur qui me reviennent jusq'd présent. En fait
j'ai décidé de ne pas voyader au cour de l'hiver et dfal=
ler a Paris, en revanche, & la fin d'avril ou les premier
de mai, quand on aura défini la contabilité de mes droits
pour I973. |

Je ne doute aucunenent que le
les maisons d'edition italiennes n'aient pas recu les
copies de mon livre; mais, malgré le complet désarroi ol
je suis tombé & cause du courrier italien, je ne peux
pas accepter 1l*idée qu'il s'est perdu toutes les copies
qu'on avait envoyées aux jéurnalistes italiens et étran=
gers (40) qui, d'aprés mon indication,avaient été choi=

mandate

Modello 22/22-1

Amm, delle Poste e dei Telegrafi

Corrispondenze Raceo:

| § iono - ‘
> dj ] spresso L.
J== | E vletato Includero valorl nella raccopsn
date. L'Amminlstrazione non n ong
_-/




sis suivant le critére de leur intér8t specifique au
probleme, Parmi les autres 5lnominatifs aprés indiqués
(Aniante, Sciascia, Marino,Chilanti, Rubino) qﬁelques
unes sont arrivées aux destinateurs (Aniante,Marino et
peut-8tre Ch ilanti). On est maintenant, dans le domaine du
du vraisemblable, ke manque du service-pressy s'il v a

eu) n'a certainement pas contribué a encourager les édi=
teurs italiens qu'il faut influencer de 1'extérieur,

Clest pourquoi je vous prie, iademoiseclle, de bien
vouloir metire au jour comment les faits se sont déroulés
et, si effectibenent les cépies ne sont jamais parties,
de me le fair savoir, de sorte que je vous fasse perve=
nir, si vous voulez, une liste plus réduite de nomé, car, en
en attendant, j'ai commencé a distribuer quelques-unes
des 20 copies que j'ai achetées (et qui,envoyeés le I4
c¢écembre, sont arrivées au moins depuis I0 jours) et que
quelqques—-unes des destinateurs sont morts ou ne s®inté=
reszaient plus a ce sujet.

Le professeur Gaxotte est-il encore vivant ?

Dans 1l'attente de votre reponse, veuillez, where

Mademoiselle, accueillir mes meilleures salutations.




Palermp 27 gennaio I975.

Cara Signorina Wittorski,

mi addolora che sia morto
Charles Orengo.Era un uomo intelligentissimo. La rin=
grazio per avermelo comunicatone Le sard grato se vorra
presentare i miei auguri e i miei omaggi al Signor Grall.

Lo intramontabile Giuseppe
Prezzolini (come il vostro Pierre Gaxotte) ha seritto,
nonostante i sudi 93 anni, 1'articolo sul mio libro che
Le invio in fotocopia. Questo articolo sta molto aiutan=
do la diffusione.

Prezzolini, che una grande e~
sperienza degli Stati Uniti, serive che la mia "Storia
della Mafija" potrd avervi grande successo.

Lei ha pensato ad offrirlo a
qualche editore americano ?

Coi pil ecordiali salutie

Gaetano Falzone

e




LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale

Fayard 75278 Paris cedex 00 Paris, le 13 janvier 1975
Téléphone : 222-84-50 75, rue des Saints-Péres
JW/cd Monsieur Gaetano FALZONE

Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME
i TR AT O NSTER T

Cher Monsieur,

Votre lettre du 11 décembre me parvient seulement !

J'ai été trés sensible a vos voeux et forme, a

mon tour, bien des souhaits, et pour vous-méme, et pour vos
activités. :

La fin de l'année 1974 a été bien triste chez
FAYARD : M. Charles Orengo, pour état de santé, avait donné
sa démission au mois de juin dernier. Il est mort en décembre
d'un cancer généralisé et ses souffrances étaient telles, qu'il
faut envisager son départ comme un soulagement.

Nous avons a la téte de la Maison comme Président

Directeur Général, M. Alex Grall, qui était a HACHETTE LITTERA-
TURE et auparavant chez DENOEL. Je le connais depuis longtemps
car nous sommes tous les deux des vieux de 1'Edition, et je
sais que sous sa houlette, FAYARD va reprendre toute sa vigueur

Oui, bien sfir, j'ai vu l'édition italienne puisque
c'est par nos services que vous l'avez recgue.
q

Bonne et heureuse année |

Bien amicalement,

el e

J. Wittorski

SOCIETE ANONYME

AU CAPITAL DE 2.125.000F - RC PARIS b56-B-13.689 - |INSEE 6553 751060495



LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale

Fayard 75278 Paris cedex 06 Paris, fe 9 octobre 1974
Téléphone : 222-84-50 75, rue des Saints-Péres

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME

TP AR TRTE

Cher Monsieur,

Juste un petit mot pour vous annoncer que
je vous envoie aujourdthui (ainsi que vous le demandiez & J. Wittorski
dans votre lettre du 29 septembre) un exemplaire du Peyrefitte en service

de presse, ainsi que l'ouvrage de Ronald Tiersky : "Le Mouvement Communiste

en France'.

Je vous en souhaite bonne réception et vous

prie de croire, cher Monsieur, & llassurance de mes sentiments les meilleurs.

e ba};_ﬂﬂ.ﬂ :

Chantal Davillé

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 2.125.000 F - RC PARIS 66-B-13.689 - INSEE 553 751060495



g .
Palermo, 29 s@tteuhra 1874
[ ' i . 3 \ - i .

Cara Signorima Wittorski, ‘ 7
Ny b B : ringrazio Lei e la Signora
Chantal Davillé dell®agcredito fattomi deﬁia mia parte

di diritti sulia edigions italiana. Zridh

i A o

‘ Ho appreso del sﬁccesso dedi .\\
1ibri di Alaine Peyrefitte e di' Romald Tier\sky e vor= LSS
rei leggerli, Yolentieri ne farei la recensipne sulla | (
Rivista 'L'Qtser#atore politzco-letterario'.Mgﬁazie se : -
me 1i fard/spedire. G )

fv

; Coi migllori a pﬂ& devoti
sentimentd, / |

‘Gaetano Falzone



Palerme, 26 aput I974.

Chere Mademoiselle Wit torsikd,

ge sais trés reconnaissant
bour avoir accueilli ma demande de paiement de ma partie
de 1'accompt sur les droits de 1'edition en langue ita=
lienna mais... la Banque de Pajerme refuse le paiement
duw mentant parce que & moi n'est pas arrivée, jusq'a
présent, comme d'ordinalre, la Felative communication
des Vetres Serviees commerciaux et comptables. die ne
doute vas que la méme A eté exspedide en m@me temps a
1z Bangue Nationale de Paris et & mol, mais il faut sup=
porter 1a desorganisation des Pgstes italiennes f. Je
Vous prie, pour cela, Mademoiselle, de m'envoyer par le
retour du courrier une reproduction de telle comunication

Veuillez m'excuser et zos

cueillir mes remercicemento.

Gaetano Falzone

T

B e TP

N i\, P —r——

PNy i



Palermo, IO luglio IY74.

Gentile Signorina Vittorski,

ho ricevuto 1a Sua lettera
del 2 1nglios.

Siccome i 2.000 franchi
fovuti ga PAN EDITRICE el monento della pubhlicazione
della mia overa non rappresenteranno la totalith dolle
parte di diritti che mi spettano, La prego farmi avere
adesso 1 I.500 fr.

Quando la pubblicazione av=
verrd riceverd direttamente da PAN s1i altri I.000 fr.
Siamo gid d'accordo con PAN,.

Grazie e cordizli saluti

anche per Monsieur Vinciguerra?

Gaetano Falzone

e



SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 2.125.000 F - RC PARIS 656-B-13.689 - INSEE 663 765106 0496

LIBRAIRTE ARTHEME FAYARD

Adresse postale Paris, lo 2 juillet 1974
Fayard 75278 Paris cedexc 06

Téléphone : 222-84-50

75, rue des Saints-Péres

JW/cd Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME
TP EAGT SINE

Cher Monsieur,

Je suis vraiment désolée car la lenteur et la diffi-
culté des courriers entre 1'Italie et la France ont fait que je
n'ai pu prévenir & temps PAN EDITRICE, et que ma lettre leur deman-
dant de vous verser les droits est parvenue aprés le virement ban-
caire sur Paris.

La solution serait donc de vous verser, au moment de
la publication, la totalité de votre part en Sicile ; mais n'oubliez
pas, si cela vous paraissait nécessaire a ce moment-la, de me pré-
venir suffisamment & temps - et au besoin par télégramme - afin que
je puisse faire le nécessaire.

Les lettres avec 1l'Italie mettent en ce moment entre
trois jours et trois mois pour nous parvenir.,_ .

Vous trouverez ci-joint le double de la lettre que
je regois de PAN EDITRICE.

Je vous prie de croire, cher Monsieur, & l'assurance
de mes sentiments les meilleurs.

J. Wittorski




. < g—
e ——— y e

L .

/Pan Editrice

- Q121 MILANO - vip SOLFERING .32 - TELEF, 007649

G\ #77)
Il \_C;/acﬂJt'r/aufet

Milano, 27 giugno 1974

Caro Signore,

sono molto dolente di non aver
la potuta accontentare. Ma la sua lettera
del 19 giugno & giunta quando 1'accredito
in franchi era gii stato fatto. Tengo vali-
da la sua richiesta per la divisione a meta
fra Voi e Falzone del saldo a pubblicazione
avvenuta.

Colgo l'occasione per inviarle
in lettura copia di un interessantissimo 1i
bro che abbiamo pubblicato da qualche mese
e che dovrebbe trovare molti lettori anche
in Francia. Le sard grato se mi fard cono -
scere la sua opinione. Con i pit cordiali
saluti. / .

JW .

/
ARl giuseppe'Qong?

Monsieur

- J.Wittorski
ibrairie Arthéme Fayard
- Rue des Saints-Péres




LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale Paris, /s 19 juin 1974
Fayard 75278 Paris cedex 06

Teéléphone : 222-84-50

i i s
e i, S s

75, rue des Saints-Péres

Yonsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME

T AT TR

Cher Monsieur,

Merci de votre accord du 14 juin.

Croyez que je suis moi aussi trdés heureuse d'étre
arrivée a trouver l'éditeur italien pour "La Mafia", et je souhaite
que PAN lui donne tout le retentissement que votre livre mérite.

Je lui écris par le méme courrier pour la guestion
de 1'2-valoir, afin que votre part (soit 50 ¢, donc 1.500 F.) vous
soit versée directement. Cette somme constitue le premier versement
prévu a4 la signature du contrat ; les 1.000 F. complémentaires
vous seront versés i la publication de l'ouvraze.

La situation en France est également préoccupante
du point de vue pécuniaire, et je comprends bien - croyez-le -
les difficultés dans lesquelles vous devez vous trouver en Italie.

Je vous prie de croire, cher Momsieur, & l'assu-
rance de mes sentiments les meilleurs.

i

J. Wittorski

i‘
g

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 2,125,000 F - RG PARIS 56-B-13.689 - INSE




LIBRAIRTE ARTHEME FAYARL

Adresse pa.rfa!a A d 1 .
y 9 P ris ]3 19 Juin 1974
Ii@'ard 75278 Paris cedex 06 75 ,d j‘ '”[_;- _P!”_r- il
, THe aes dailiis-=.

Téléphone : 222-84-50

Monsieur Giuseppe LONGO
P AN EDITRICE

Via Solferino 32

20121 MILANO e
TET VAR RIS

Cher Monsieur,

w

Nous vous remercions de votre lettre du 12 juin,
et du retour du contrat pour "L'Histoire de 1la Mafia" de Gaetano
Falzone.

Nous venons de donner notre accord a l'auteur

- qui nous le demandait - afin que le versement de l'a-valoir,
prévu a l'article 2 du contrat, soit effectué de la fagon suivante @

— .sur les 3.000 F. dus & la signature, nous vous serions reconnais-
sants de verser directement & 1l'auteur la valeur de 1.500 F., & son

adresse en Sicile &
: i i Via Mario Rapisardi 16
90144 PALERME

.
-

— et le solde, soit 1.SOd F., est & verser directement a Paris.

e~ e

De méme, a la pﬁblication du livre et sauf avis
contraire de M. Falzone, le partage se fera par moitié entre lui et
nous — le versement devant lui étre effectué en Italie.

J'espere qu'il ne sera pas trop tard pour modifier

vos dispositions vis-a-vis de la banque, et vous remercie a l'avance

de ce gque vous pourrez faire dans ce sens.

}f Je vous prie de croire, cher Monsieur, a l'assurance
: i de mes sentiments les meilleurs. ¢ :

{
-

&\/_L

J. Wittorski

!
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